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bretonne que plusieurs avaient fini par n
vienne, en ces derniers temps, nous révéler ﬂ‘

soupconnions pas, et nous apprendre a consa '
n’étions pas assez jaloux. Fade e

La science a suffisamment prouvé: ue I
‘de figurer sans honte. & coté des autr s
Personne aujourd_hut n'a le drofit &

perdu la plus grande rwhesse de'
Le Congres proﬂnclal réuni
années, l'avait bien compms i at'
veeu suivant :
* « Que lenselgnement &
o« proscmptmn bmﬁtalg de



W mous, rEjete: enfin d“ ’
u oser faire ce qu‘m fait
3 ;pom- ainsi dire, et doucement la Iaam = >
la langue de la Bretagne, au lien de supprimer
fon sans aucun profit pour le francais. -
i l'enfant qui vient & U'éeole, on le traite en Mee
i plu: dans le chaos, ¢t ce doit dire pour luf
ssance de passer du connu i l'inconnu. ;
2 dans sa propre langue : « Tel objet, comment
ous ? n 1 'Geolier répond ; et &Il avait oubli¢ o
maitee le lui rappelle, et lui indique aussitot lex- .

&dé : Venfant aura appris un mot francais, nn
la mmﬁnu exacte, un mot dont il connal

t-il dunc i ce qw-,
au lien d'une, quand cet ex
e elm‘ger sa mémom. le fait arrive




: Wﬂn\'ﬂr. dont {on peat le
i s !'nini‘l sivement uahr 1 est




uté liberté doit done étre laissic o | éléve,
: !uH"mde'l'ﬂpuuion bretonne de sa

ge réel pﬂllrlumfnu bretons bretonna
;w#ﬂdt rationnelle, qui procéde en allant dy




KOL EVIT WIZ HERE

SCOLAIRES POUR OCTOBRE

L. — PREMIERE LECO




- — NOMS DE PERSONNES

Les peres.
‘Une mére.







Paourente:

clﬂnsu




Un paysan, villageois.
Les paysans, villageois.
| Une paysanne, villageo




OIOU TUD. — NO

MS DE PERSONNES

Le beau-pére.
Les beaux-péres.
Une he}le—mere.




O













— MEMBRES DU CORPS, ETC.

Le soureil.
Les sourgils.
Le muscle.

~ Les muscles.




- .' Ar sklerder
2 Hueldet ar me
~ Arc’herrek

~ An treaz eu




Skourrou ar

ETC. — LA MAISON, LE MENAGE, E

La maison.

| Les maisons.
La porte.
Les portes.

~ Les seuils.




EL. — QUATORZIEME LEGON,

—_—————

H AN TL. — CHOSES QUI ONT RAPPORT g
A LA MAISON. :

I—‘.‘eseal-ier_.
Les escaliers.




e : - Kerniel ar
OUZ AN TIL. — CHOSES QUI ONT RAPPORT -;Spount al lg
Sk ATRON ~ Eun neiz |

Une maison d'école.




-2 —

VED KENTEL. — SEIZIEME LECQ

diskoaz ar mil
c'h ar c’




ENTEL. — DIX-SEPTIEME LE

RI, ETC. — LES MEUBLES

5 Un égouttoir, un buffet.
" La buire, la cruche. 3
- Un bureau.




Alc’houedeze
Houidigou ar

Lassiette.
~ Les assiettes.
Une cuiller.




Eur banerad
— UNE MAISON D'ECOLE - i -‘-"““Y?“

'ﬁne-l_ar;on.

Qe§-_MnB.




)L. — UNE MAISON D'ECOLE

Une table.
Les tables.




SKOL EYIT MIZ DU

Falloni an ene
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 KENTEL. — DEUXIEME LECON

AN DILLAD. — LES HABITS
IS e

| Une chemise.
Les chemises.

| Un gilet.

| Les gilets.




Une charrette,
Les charrettes.
Une charrue.




Un rouleau.
Le rdteau.
Les rateaux.




_ . _ - " Saill nevez
. — OUTILS DE LA FERME " - Skeuliou an

Une scie.
Les scies.
La pelle (du four.)

Les tenailles.




. OUTILS. DE LA FERME

Une vrille.

Une tariére.

Les taridres,

Une hermi otte.
“Des herminettes.  +







| otail an arbel goz.
Chouez fall ar pndask ¢

MICHERIOU. — METIERS

Un cultivateur.
Les cultivateurs.
Un cabaretier.




LECON

Un chapelier.
Les chapeliers.
Un charbonnier.
Les charbonniers.
Les charcutiers.
Un charpentier.

1 ruz ar c¢’hillok.

-y

. @

N |




Eun hanter boezel
kerc'h, -
Amzer gaer ar iao
Ijin ar micherour
Harz ar ¢ hi-
~ Eun dorz vara
Heor al lestr

MICHERIOU, — METIERS

Un cuisinier.
| Les cuisiniers,
Une cuisiniére.

| Les cuisiniéres. 3 ~ Hesked he ¢

Un couvreur. 4 ~ Manegou ar:

| Les couvreurs. 3 M uoulena\
| Un dessinateur. : e




Pronoms d

~ He-man eo va hina e
- Hen-nezeo da hini

~ Hen-hont eo he hi

~ Hou-man eo va hin




Pronoms démo;

Masculin pluriel.

re-man eo va re.
re-ze eo da re.
re=hont eo he re.
re-man eo hon re.
re-ze ¢o ho re.
re-hont eo ho




Pronoms demo

du—mau a 2o d'in-‘_

.
. — METIERS

; | An dra-ma a zo &’ e-omp.
Un pécheur. /An dra-ze a zo de-ho
Un plombier.




fe am bezo he-man.
e az pezo hen-nez,
n en deuz an dra-ze.
¢ deuz great,
a gane. )
ui ho pezo kig.
i, (hint] a lavaro.




eo0.
e n dra vad eo.
N}, — LES ANIMAUX DOMESTIQU R i
MESTIQUES [ ;
4 pez a ra drouk d'in, |
[ Ar pez a gasaann ar muia. }-
S aes. : pez a 70 mad a ga i |
_ : petra a ra drouk




; ﬁEN'i‘EL — SEIZIEME LECO)
HS —_— k-
Y e 3 ~ Piou eo hen-nez !
- ~ Piou eo houn-nez ?
~ Piou eo an den-ze?
Un chevreau. ' ~ Piou eo an dud-ze?
- Les chevreaux. 3 Piou eo ar vaouez-hont ?
Une chévre. : ~ Pehini ac’hanoc’h ho taoc
| Le cochon. 3 ~ Pehini ac’hanoc’h ho ti

= LES ANIMAUX DOMESTIQUES







tad.
Petra a livirimp-ni 2




Divers 1
D’ezhi co em euzhellava

- D'ezho co e komzinn.
- Petra a livirit-hu anezho ?

I}ne aheﬂle
| Les vers de terre.




— VINGTIEME LECON & b
' ~ Kollet eo pep tra ga
Pep traazo mad evi

— INSECTES, VERS

| Les hannetons.
lézards verls.




EVIT MIZ KERZU

?. e

iy 4 g PRESENT
POUR DECEMBRE k. Kaout.
: - PASSE
~ Beza bet, 0 v
3 ~ PARTICIPE




PASSE DETERMINE
‘Me em boe eur c’hlenve
ez poe an dersien.
en doe ar ruzel
‘Ni hor boe ar vreac’
C'hui ho poe remm.
doe hurlou.

»

~ PASSE INDETER




FUTUR SIMPLE
“Me am bezo eun nadoz.
Te az pezo eur spillen
Hen en devezo eur ves
Ni hor bezo eur
"hui ho pezo eur

FUTUR ANT
bez




PRESENT OU FUTUR
e em bije eun higen.
Te az pije eur roued.
n en divije eur pes
hor bije eur zilie
ui ho pije eurc hrill
ho divije eul leg

~ passg (1™ forme




. PRESENT OU FUTUR.

7 fizians e Doue.
bezet habaskded. .




D. — POISSONS

Une sole.




PRESENT

ene arn euz,

Des saumons blancs.




L. — HUITIEME LECON

MODE INDIC

X b . pASSE INDETERMINE
‘— GRANDS ARBRES 8 i
: . ra am euz bet.
: | Un chéne. _ ac’h euz bet.
- | Les chénes. 4 Dour en deuz bet.
~ hét " : ou hon euz bet.




FUTUR ANTERIEUR

- Bur prad am bezo bet.
Eur foennok az pezo b
Rurvereuri en devez

~ Mitisien ho pezo.
vezourien ho dev




PRESENT OU FUTUR
. Roam bezo souben.
: Rlaz pezo leaz. _'
. Rlen devezo i.o_d‘- :
R’hor bezo tartez.
R'ho pezo babu.

ARBRES 'ET PLANTES

Un tremble.
~ Les lauriers.
I_a‘ﬂ_s‘;_'ifs.

Un buis.
| L'ajonc.




Conjugaison du ver
MODE

PRESENT

Un chiou.
Les choux.
Un navet.
Les navets.
Les




Verbe BE
MODE INDIC

PASSE DETERMINE

MAN, GREUN, ETC. — PLANTES, GRAINES, ET

L'herbe. - Hen a oe digaloun.
Le foin. 3 i a oe dieguz.

Le sainfoin. i ‘hui a oe dievez.
Le tréfle. 8 ;

. L’Ea'tﬂ'i.olet.

 De l'avoine.

paille d'avoine.




Verbe
MODE

FUTUR SIMPLE _
vezo didamall.
4 vezo lezirek. 3
L’absinthe. . vezo derg-a;d.-,
Le fenouil. vezo habask.
e Shardon . vezo farsuz.
T Mg e vezo enoruz.
La digitale. vezo en o
' i . FUTUR ANTERI




— 108 —

ZEKVED KENTEL— QUATORZIEME LEQ MODE CONDITIC
: passe (2° forme).
Sk - Me a vefe bet brudet. |

- PLANT HA BOKEDOU. — PLANTES ET FLEURS [e a vefe bet kollet,

’ - Hen a vefe bel dilez

L atioke: o a vele bet lore’hu

a pervanch C'hui a vofe bet avﬁ‘l

a vefe bet vuel {

Le coquelicol.
Le cresson.

La cynoglosse.

| Les cynoglosses.




— 10 —

 PEMZEKVED KENTEL. — QUINZIEME LECON y

3 PASSE

LANT HA BOKEDOU. — PLANTES ET FLEURS Ra vezinn bet da genta.

Le lis.

Le lilas.

Le nénufar.

Les nénufars.

Le martagon.

Le liseron.

| La mélisse.
La mille-feuille




. - PRESENT « L8
: .: Fur ounn. '
Le souci. : ~ Diskiant oud.
L’héliotrope. B '
Le serpolet.
Le thym ou serpolet de jardi
Le chévrefeuille.
| Le liseron.

i




— 14 —

) KENTEL. — DIX-SEPTIEME LECO;

pASSE ANTERIEUR

AN AMZER. — DIVISIONS DU TEMPS 5 Evesick oenn bet.

- - piskreduz oez bet,
A an, 3 ~ Klanv oe bet.
Uin mpis. z+oemp bet.
Une semaine. Lipouz oec’h bet.
Un. jour. ' Keuziek oent bet.
~ Une heure. 4
| Les mois.




PRESENT OU FUTUR

u AN AMZER. — DIVISIONS DL TEMI'S . 73 ntuz ¢ venn (e \Pi]en}.
: tusoc’h e vez.

Le dimanche, dimanche.
Le lundi, lundi. g
Le mardi, mardi, : - C’hoantusoc’h e v
Le mereredi, mereredi. a - ¢’hoantusa e ven!
| Le jeudi, jeudi. ‘

| Le vendredi, vendredi.




— 118 —

TEKVED KENTEL — DIX-NEUVIEME LECON Sujet, Verbe, A

FRAZENNOU BIHAN.

4 e wir vignouned a 2o | L

s "-Arroguw I;r'\fen amzer-1 L5
Un jour 1 ized va c’hoar a zo
Une anit . skoliet mad.

o ‘- ‘huzuliou fur-ze a
L'équinoxe de septembre. ; %a‘;'voudu? Vel a
Hier. ~ talv b N )
Avant-hier. _
Le temps présent. = B i
| Le temps passé. : enazo eu
= [ E PS]} ~ rerez dlfl‘ﬂﬂ!ﬁ e 3




3

" v ‘ rd’oud fur e vezi hej
 MAGADUREZ. — NOURRITURE : . kaer avoalc'h.
. : : : a zo hon tad ha ni

Le pain. : ~he vugale. At
| Lasoupe. > n holl dud a zo hor
| La viande. '
| Dela viande de boeuf.
*| Dela viande de pore.




e AT —

R SKOL EVT wis GENVER oo

Ober.

OIRS SCOLAIRES POUR JANVIER

PASSE

greal? 0 veZza g

~ PARTICIPE PRESENT
~ Och ober.




) KENTEL. — DEUXIEME LECON

pASSE DETERMINE
a reaz va c’hevridi, *
areaz da hini.
B Konse. ‘a reaz he hini.
' reaz hon hini.

La riviére. :
R rivier b C’hui a reaz hoc'h hini. .& :
ne monlagne. e ] az ho hini. i

I_Jne vallée.
Une plaine.
E}M colline.
ﬁbﬁbu' ', un Lerlre.

MEUR A DRA, — NOMS DIVERS




FUTUR SIMPLE a
arai va c’hornigellou.
a rai da re.

rai he re.

010U MEUR A DRA. — DIVERS NOMS

-

Un champ.

Les champs.

Un fossé, une cloture.
Les fossés, les clotures.
Une haie.




— 128 —

E KENTEL. — QUATRIEME LECON -' MODE CONDITI
A 7 ~ passe (17 forme).
Me am bije greateur vag.
Pe az pije great bagou.
n en divije greateur stur
or bije great sturiou.

010U MEUR A DRA. — DIVERS NOMS

Une roche.
Les roches.
Le gravier.

o divije great roen ou |




235

Verbe OBER

PRESENT OU FUTUR
P, rinn eur souc’h.
- eur ganastel.

g}f eun dramm.
paimp kantoloriou.

jfﬁm MEUR A DRA. — DIVERS NOMS 3
Un cap, un promonto-ire..'
Une anse, un golfe, -
Un havre, un confluent.
Un port de mer.




CHVED KENTEL. — SIXIEME LEGOX

 HANOIOU MEUR A DRA. — DIVERS NONS * 3 o
X v vicher-ze a rann.

Ba charilé., ;r_o_uz a rez.

Les bonnes ceuvres.
Llamitié.
- Une hardiesse.

La crainte.
Labonté.
La science.




Un déplaisir.
Llinjure, loulrage.
| La rage.

~ La haine.

| La h!mle"

' Eur rulller hor be

Eur ¢'hravaz ho pe




PRESENT OU FUTUR
Eur gri a rafenn.
Eur vesken a rafez.

Llintelligence. B
BEur ganela rafe.

| La vérite. = i atiidon
_ﬁﬂ}midm‘ ; Sur gael (gloueden) af;'

pAssE (1™ for
er em bij
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ugaison du Verbe KAROUT ¢

Conj
MODE INFINITIF

PRESENT
: ; _ Karout.
DRA. — DIVERS NOMS B Pkt
f"ert_! S iance. s Beza karel, o vera karet,
B . E PARTICIPE PRESENT
; () karout.
' PARTICIPE PASSE




'Una bataille, un Lombal,,
La perfidie.

Une querelle, {dlspule}
| Une qtmrdh..

| Une arrivée (venue).

y

ﬂssx lz\m-'uumw
n euz karel va niz.
oh euz karet da fillor.
tleuz Lkaret he nlu,d
uz karet hon nizez.
hoc'h euz karel ho




FUTUR ANTERIEUR
- : nbezo karetarpaotr-ze
B DIWERs Nons S , pezo karetan den-ze,
| - : en devezo karel an
Les gravois, (décombres), r-ze.

Un prodige. une mery or bezo karet ar vu-
A%

R

Une cachette ) =
i . pezo karel ar me-
Une noce,




Verbe KAROUT
MODE IMPEF
- _ PRESENT OU FUTUR
— DIVERS Nous ‘Doue.
3 omp Jezuz.
La clameur. it ar Verc'hez Vari.
La harpe.
| Ene allong..
| Le bluleau, (blutoir),

& NODE
 BRESENT OU FUTUR

‘garinn va bro.
= i (g irl) da vr




— 147 —

" 3 Verbe KAROUT (AIMER)
MODE SUBJONCTIF (suite

PASSE T iR
bezo kavet va laeroun
pezo karet da vaerou-

ndevezo karet he eontr.

| Un sourire, un souris.
bezo karet hon ame-

| La faim.

pezo karet ho moereb
devezo karet ho bu-




PRESENT
~ Va c'herent a garann.
~ Davreur a garez.
- He c’hoar a gar.
- Hon eontr a garomp.
- 0 moereb a garit.
- Ho mignounet a garont.




— 151

Verbe KAROUT
* MODE COND]
PRESENT OU FUTUR
Ar ¢’hrampoez a garlenn.

1leaz a garfemp.
stripou a garfec'h,
anduill a garfent.




- 153 — o 76

njugaison du Verbe KAROUT (AIMELR)
" avee lauziliaire OBER (FAIRE)
MODE INDICATIF

QU FUTUR PRESENT OU FUTUR

Jaime.
Tu aimes.
1] aime.
Nous aimons.
Vous aimez.
Ils aiment.




— 155 —

Verbe KAROUT (AIMER),
“avec lauxiliaire BEZA (ETRE).
MODE CONDITIONNEL

PRESENT OU
s r Jaimerais.
La mouture. . t a rafez. Tu aimerais.
Un ceuf couvi. 3 -




Verbe KAROUT (AIMER),
avec Taailiaire BEZA (ETRE)

TEMPS COMPOSES

zo karet.
- g a zo karet.
Un époux. o B
1 U g a zo karet,
| Une épouse. :

Jn morceau, piéce d'un




FRAZENNOU BIHAN, — PET
~ Vazad azo karet gand he
vugale.

a mamm a zo karet gand
he bugale. )
Va zad ha va mamm a zo

karet gand ho bugale.

1], Ty
B 1
|

MEUR A DHA. — DM ERS NOMS .I ?‘(

Un conseil.
Un frisson.
Un délai, uu retard.
' Un terme, une limite,
Une malédiction.
Une envie, un désir,
Un gémissement.

P vet gand he baeroun
Va c’hoar hena a ioa




-

) i

SFRAZENNOU BIHAN., — PETITES

reomp hon dlead hag e
: yezimp karet gant Doue.
A DRA. — DIVERS NOMS s  hini a gar he nesa a
vezo karet gant-han.
Une malice, une méchanceté, £ e a gar Doue hag an
| Une recherche, une enqué & nesa a viral lezen.
| Une visite, une entreyvue. =8~ pg yreur a garo ac'hanot
Un trompeur, un traitre. ' kerez beza fur.
Un accident. '




. (Conjugaison de différents Verbes as L
e MODE INDICATIF

PRESENT

aat a reomp.
counac'haat a rit.
_eja'a reont.

© IMPARFAIT




dedifférents Verbes avec
MODE CONDITION

ugaison

. PRESENT OU FUTUR : Pl
a a rafenn. J.’.ag@g‘
Tu

Une engelure., o . a rafe.

Une faiblesse. - .‘  rafemp.
Les rossignols. £ - 'hia rafac’h.
Unaide-macon,unma

| Une étrenne.




— 166 — 9 =

Conjugaison des Verbes lerminés e

3 Breman :
kanann eur Werz.

¢'h ehanez da labour.
Le foie, le gisior. . h#]itennhhe- zourn. g
Une poche. _ askomphor mignoune
Un grondin.
| _Gnc chemise (de femn
e,
| Un cheyreuil.




= 408 — B & A

' rorbes de la Premiére C
KEN’I'EI_. — QUATRIEM E ke Verbes de ‘
. 3 Ma ve em galloud :
R e 3 Bz afenn d’ar marc'had.
I}iﬁl}_ MEUR A DRA. — DIVERs NOMS B " Ez afez d’ar foar.

3 ‘ ‘Ez afe d’ho ti.

La génisse. . prenfemp i

Une gerbe. oA ' prenfac 'h frouez.

Un miroir. - . E prenfent ed.

| Un bourbier, une mare, ' rENMPS COMPOSES'
Lacaaa:llc




— 170 —

ED KENTEL. — CINQUIEME LECON : 5

Lrn: . "
i . PRETENT OU FUTUR
~ Serr ar prenestr.

J " Gounezomp hor bara.

n s ; R Our :
U, retard, un délai. 1 Kerzit dre an hent mad.
Une descente. 3 " Trouc’h ar foenn.
J’houennomp ar panez.
)astumit ar frouez,

Un lépreux (lerme injuﬁe
Une marche, une promen




LE 3 s Conjugaison du Verbe MONT (-
cconiiEL 8 RS
ON S MODE INFINITIF

ECHVED KENTEL. — SIX[E\E

0 . k. PRESENT
Mont.
PASSE
Beza eal, o veza eal.
 PARTICIPE PRESENT
O vonl.
PARTSCIPE PASSE
_ Eat, ect pe et.

Une coquille.

La crote.

| Une bulle.

Une épée.

Un détour, un désert.
L'excuse, le prétexte. -

 PRESENT




. A DRA. — DIVERS NOMs

 Un verre.
_ La lavure.
~ Un perce-oreille.

Verbe MONT (.
MODE INDICATIF (suit

IMPARFAIT

 iea da skriva.
jea da lenn,
aiea de studia.




3D KENTEL. — HUITIEME LECON
FUTUR SIMPLE
\le aielo d’an oferen.
| Une couverture. ' . r:)i-e:ren' of TN :
' Un drap. 3 B e aiclo d'ar gousperot:
3 ar gousperou ezl.
‘Hen a ielo d'an iliz.
y iljz ez ai (aio).
lo d’ar vered. A




— TS —

 NAVED KENTE

e —————

L. — NEUVIEME LECON

- HANOIOU MEUR A DRA., — DIVERS Nowms

Les crapauds.
Les conleuyres,
Le liseron.
Un sac.
Les sacs.
Les reproches,
| Un erible.

| Un rat.




S — E = e

i ; L i) 3 \ P .:_
D KEN-T]IEL. — DIXIEME LECON Verbe \10 T ( A..

PASSE mm-';'rsumm.
e azo eal — eal oURN.
Te a zo eat — eat oud.
" Hen a zo eat — eal €0.
. Nj azo eal — eal omp-.
& ('hui 2 zo eal— eal oc'h.
_ HJL a zo eat — eat int.
A PASSE awsumun

MEUR A DRA. — DIVERS NOMS

Un surnom.
Le gazon.

Les mares.
Un pluvier.




Conjugaison d'un Verbe !
MODE INFINIT -
PRESENT
Dalea.
. PASSE
. Beza daleet, 0 veza daleet.
: '_Un. charnier, une galiere. " PARTICIPE PRESENT
| Une baignoire. : 0 talea.
~ Une loutre. 3 ’ PARTICIPE PASSE
La cherté, la famine. : » Daleet.

Un cercle.




Ware'hoas :
Me a zaleo — e taleinn.
Te a zaleo — e talei.
Hen a zaleo — e taleo.

.Un cor, une trompette,
Un colombier,

Un peigne.

Une goutte.

Un faix, un fardeau.




— 186 —

TREIZIEME LECONS
'  Me em euz daleet.
~ Te ez poe daleet.
HANOIOU MEUR A DEA. — DIVERS NOMS & Hen en doa daleet.
: " - ~ Ni hor bezo daleet.
L'acier. ks C’hui ho pije daleet.
Le briquet. 3 Hi ho divije daleet.
Le hoquel. 5
Un abeés, un furoncle.
Une sole.
| Un coin.
| Unmnavet.
| Les navels.
Une scie.




— 188 —

Les Armoricains.

Un essieu.

Une clef, ou clé.
La colére.

La bruyére.

Un rot.

Le croc.

Les

e

—
Conjugaison du Verbe

PRESENT
Dont.
PASSE I
ﬁﬂm deuet, o veza deuet. |
PARTICIPE PRESENT
O tont.
PARTICIPE pxsa’ﬁ- %




DIVERS Noms

Un tas, un monceay, -
Un moyeu.

Un coucou.

Une griffe.

Une cognée, une hache
Une réverie.

La petile vérole,

Verbe DONT

Er mintin-man:
Me o zeuaz — € teuis.

Te a zeuaz — € teujoud.

Hen a zenar— € t&uaz*
BN a zeuaz —g legomp.
C’hui a zevaz — e teujot.
i a zevnaz — ¢ temgonf'
Warc'hoas :
¢ azeui (zeuio) —e




MODE IMPE

PRESENT OU FUTUR

Un poéte,

La beauté.

La parenté.

Une boite, un cerele,

Le tan. ¥

Un péne. A PRESENT OU ¥
Une maladie. . - zeuinn hirio.




T

Conjugaison des verbes i
MODE INDICA
PRESENT. — Breman:

A Pimpersonnel — Au personnel,

Me a zalc’h — e talc’hann.
¢ ea gunduh-‘h — e kenda
Une partie. e B 5 e
Une mode, une contome, ~ Hen a verv — ¢ vere.
Le poison. - " Nia :_ngm.-l--—]f tigoromp
<R ui a ¢’holo —e ¢hola
I.:ne jm‘"_l' 3 - Hi ared — e redont.
Une maniére, une facon. . Gwech-all :
Le diable. i a brene —'e
| Le loup-garou. a zirved g4
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I : . ; ; onineaison des verbes te
H'VED KENTEL.— DIX-HUITIEME LEG (’”"f“f’;;g;’)é i

- - ' Ma ve em galloud :

01 ; B A Dimpersonnel. — Au personnel.
G L Dra. — Divens xows TS Me agenrafe —e kenrafenn
S ea galetafe—e kaletafes.
Hen a gouskle —e kouskfe.
Un fréne ; sk&fera{‘e e sklerafemp

: & (hui a velenafe — e vele- |
Un bas. e ‘ %
o Bas: 3 Jia devalale — e tevalafent

Un chignon, le revers du

~ Les plies.
! Un lien, une ligature.

n nid.
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( ',pn;};;;df.\ﬁ wn des Verbes ‘!mm:
avee Panrilicire OBER (FAIRE)

MODE INDICA

HANOIOU MEUR A DHA. — DIvERs NOMS _ PALSENT
W ' x i ._Ro.uesaad aran.
i e d On. La 'l';“““"‘:'.;li‘-nn‘ X ...isxtera“d et
- S " Koantaad a ra.
Morza a reomp.

Le hivtre,
Un écurenil,

Un réeit, un conte, ! i_:nn a rit.
Une selle. vidikaad a reonl.

La créme. % - INPARFAIT

Le beurre., R - ura a reann.
Les portes.
- Une descente.

ol .’K id
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Verbes terminés en
yeee Pawziliaire OBE I’ﬂ
MODE CONDI”

PRESENT

J

UUne molaire.,

Un ciseau (de charpentiey
Une recherche, une enqu
Une lampe. .
Un loquet.

Le roseau.

Une corde.
h Les cordes.




Verbe DIGEMEROUT

@ﬂ_}'agﬂsﬁs‘tru et _
MODE INFINITIF

~ LABOUR-SKOL EVIT MIZ MEURS
A T PRESENT
. : Di oul.
DEVOIRS SCOLARES PoUR mans B e
; | Beza digemerel, o veza
digemeret.
PARTICIPE PRESENT
O tigemerout.
PARTICIPE PASSE
Digemeret.

—————

WTA KENTEL. — PREMIERE LECON

"

Une chauve-souris.
%k Qh b.u'sque-t; un bocag
Une lézarde, une voile.
lertre, une montée.




L'argent.
Loor.

Une aile.
Les ailes.

Une guerre.

Le soufflet.
: U’h juclmir

MODE INDI

TEMI™S COMPOSES

le am euz digemeret.
e a 70 d1ge1nerﬁt
Te aL‘h euz digemer:




OU MEUR & DRA. — DIVERS NOMS

Un filleul..
Une filleule.
Une loi.

Un ordre.

Un cil.

| Le




BT gy -

verbe DIGEMEROUT (REC
MODE INDICATIF
FUTUR SIMPLE : :
Meazigemero—* tigemerinn.
Une fote. = e a zigemero — & tigempri.
La forge. 4 ﬁe‘;ﬂ“ zigemero — ¢ f-lgﬂt;ﬁ
Un rapporteur. * Niazigemero—8 tigemerimp
Une feuille. R B i
Les feuilles. ‘ :
| Un rouble, une agitation. :
Une quéte, .
Le bois de chaufTage,
atte ‘




La morl.
Un rasoir.
Le liseron.
Un trone.
Le feu follet.

y Un g,b]'i de la pluie.

Une altente.

Verbe DIGEMEROUT
MODE CONDITIO:
passE (2¢ forme).

Me em befe digemerel.




La Toi.

La charité.
L'espérance.
Le gravier.

Les hirondelles.

Un grenier.

| Un montagnard.

A Sagess

L

Verbe DIGEMEROUT (&
MODE SUBJONCTIF

. -

PASSE

R'am bezo digemeret. f
a vezinn bet digemerel.

Raz pezo digemeret.
vezi bet digemerel.

en devezo digemeret.

L vezo bet digeme-ve'kr.
or bezo digemerel
vezimp bet digemer




DIVERS NOMS

Le menu fmmier,
Un Lison.
Les marvleaux.

Le laurier,

Lorge.

Un joug.

La fange.

Un daim.
f}n&assisa,-. un fon

! PRESENT

~ (Gouzol (gwezout).

PASSE 5
gwezel, o vezo gwezet |
PARTICIPE PRESENT
O ‘chouzout.
PARTICIFE PASSE
Gwezet,




MODE INDICA

FUTUR SIMPLE
Me a ouezo — € OUesInN. Je
Te a ouezo — e ouest.
. Hen a ouezo — ¢ 0le3o.
Ni a ouezo — ¢ ouesimp.
C’hui a ouezo — e ouesot. | Vo
Hia ouezo — e ouesinl. |
FUTUR ANTERIEUR
m bazo gwezet.

KENTEL. — HUITIEME LECO

MEUR A DRA. — DIVERS NOMS

Le coudriver, le noiseli
Lavoine.

Une boite, un cerele.
La bécassine.

Une goutle.

-!Iue tortue.




Dl\'l‘:“t\ NOMSs

Le méteil.

Une balancoire,
Le duvet.

Un spectacle.
Des arrhes.
Une huche.

— 219 —

Verbe GOUZOUT (SAV
MODE CONDITIONNEL
passé (2° forme).
~ Me am befe gwezel.
Te az pefe gwezet.
* Hen en defe gwezel.
~ Ni hor befe gwezet.
hui ho pefe gwezet.
do defe gwezet.
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L
KVED KENTEL. — DINIEME

Un étranger.
La chute, le renversem
Une jalousie.
La pleine mer.
Le paysan.
| Le marinier. ’
' Le chignon, le revers

: A b I

T

Conjugaison du Verbe GALL
MODE INF

PRESENT

Galloud pe gellout.




Verbe GALLOUT (PO
MODE INDICATIF

FUTUR SIMPLE
Me a hello — e kellinn,
: ~ Teahello — e helli.
Une épingle. | ~ Hen a hello — e hello.

Un grenier. . ~ Niahello — ¢ Zellimp.
L::::::-:r 1 ) o C'hui a hello — e kellot.

Les poireaus.
 Les vesces,




IMPARFAIT
MEUR A DRA. — DIVERS NOMS

&

9 ~ Ra hellfenn.
~ Ra hellfez.
Le soir. | ~ Ra hellfe.
Une omelette. : Ra hellfemp.
Une truie. A . Rahellfec’h.
Une claie. - ~ Ra hellfent.
Un récit, un conte, ' '

Un élément.




Conjugaison du Verbe DI
MODE i-

PRESENT
Dleout.
PASSE -
. Beza dleet, o veza dleet.
v o ] : PARTICIPE PRESENT
gﬂ I:Glln. uu banquet. % O tleout.
Un Francais. P PARTICIPE PASSE
Un Breton. | K. Dleet.




) __m.llh DRA — DIVERS NOMS

Un voleur.
Une voleuse
Un bienfaiteur.
 La bienfaitrice,
| Un maillot.

" La maternité.
Une aiguillée.

‘1
|
{
;

‘-,i:_l_en a dleo — e tleo.

MODE INDIC
FUTUR SIMPLE
Me a dleo — e tleinn.
Tea dleo — e tlet.

Nia dleo — e tleimp.
Shui a dleo — ¢ tleot. |
|

FUTOR» L

s of




' MEUR A DRA. — NOMS DIVERS

Un nid.

La plupart, le reste.

Une herse. N - TEMPS COMPOSES
La messe. _ um euz dleet.
L'huile sainte. i eam boe dleet.

‘Un olivier. ;

| Une page.

.

| Une poéle, (a manche)




Un quartaul, un qua
Le buffet, la galerie,
L_a,' fougere. '
‘Une grenouille, un tél
Un rateau.

y Un salon, une salle.
Un psaume.

Un fardeau.

B e ot L

Breman :

Digemeroud a rann.
Asdleout a rez.
Merzoud a ra.
~ Poella a reomp.
‘Gelloud a rit.
Ivezoud a reont.
Gweeh-all :

ouli pe c’hoantaata reann,




—~ Fib

Verbes terminés en Oif.
MODE CONDITI:
PRESENT OU FUTUR
Talvezout a rafenn.
ec’hi a rafez.
‘Talvout-keit a rafe.
Un clou. _ merout a rafemp.
Un tambour, E alvezout a rafec’h.
Un étourdi. ~ Fallaat a rafent.

- Le deuil. % ' MODE
. PRESENT OU ru'f;uk '
ez. o

MEUR A DRA. — DIVERS NOMS

- | Un charnier, un ossuaire.
- | Une charretée. 2
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GWERZA (VENDRE).

¢ Verbe

Conjugaison di
' MODE INFINITIF

. PHESENT
j Jwerza,
MEUR A DBA. — DIVERS NOMS = Gwerza
: : L - PASSE
Un ennemi. gwerzet, 0 Vez0 gwer-
| Un insulaire.
Les insulaires. 0 oise
ARTICIPE PASSE
swerzel.
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KVED KENTEL — DIX-NEUY

IEME

- PASSE INDETERMINE
SREEMEUR A DRA. — DIVERS nolig Me em euz gwerzet.
- o Te ec’h euz gwerzel.
Un aboiement. . S nen deuz gwerzet.
La promptitude, e on euz gwerzet. ]
Les ongles. + & : hoc’h euz gwerzet. |
Une joie, une
L'age (de la chs
Un manoir.
Un manteau.




HANOIOU MEUR A Bra.
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VED KENTEL. — VINGTIEME |

———

Les oignons.

La pauvreté,

La coqueluche.

Un fils unique.

Une fille unique.

Le Trégorrois.

Un Anglais.

Une Anglaise.
~Un ourson.
Un pardon

— DIVERS Noms 5

Verbe GWERZA (J

MODE INDIC
FUTUR ANTERIEUR
Me em bezo gwerzet.
Te ez pezo gwerzet,
en en devezo gwerzet.
hor hezo gwerzet.
ui ho pezo gwerzet.
ho devezo gwerzet.

* PRESENT OU Yprte
a werzle — e
werzfe — e
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*

A4S Sy

Conjugaison du Verbe ANAOUT (CGNH
MODE INDICATIF |

2 PRESENT
N M;e a anayez — 60'h anevezan.

Te a anavez — go'h anavezez.
n aapavezr — go’h anavez.

i aanavez — @0 'h anavezomp.
hui aanavez — 80’k anavezit.
‘Hia anavez — ec’h anavezont.

IMPAREAIT




Y e

PRESENT OU FUT-I_:-R
N eaanavesf:e—aﬁ’gl:-m
[eaanavesfe — Gw_
naanavesfe—ec |
Transcrive-un livpe, : 8 ancviely S
Se remettre en sante,

- ' ee'h.
Pendre 3 un clou. ; }:ﬁna\"esib-—'

" EILVED KENTEL. — DEUXIEME LG

’ .

— ETUDE DES VERprs(f

Paitre comme un eh

I*‘-aja"e semblant de n

CGonvainere de men
- Traduire en frang




— 246 —

Conjugaison du verbe L

= - MODE INDI!

PRESENT
e a lavar —— ¢ lavarann
e a lavar — ¢ leveres.
a lavar — e lavar.
a lavar — e leverd

. — ETUDE DES YER

Tondre les moutons.
Tendre une corde.
Relire sa lettre,
Paraitre comme
Nuire & son proe
Omellre sa comn i
Connaitre ses dett
Peindre les po

| Reluire comme




¥
%

et
.

Verbe LAVAROUT (
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o du Verbes terminds en re.

Conjugeis:
~blt,ﬁ#i'.t‘la‘;b — CINQUIEME LECON, prc
i3 F ; MODE INDICATIF
PRESENT
a vey — ¢ vevani. Jo vis.
3 y n werz — ¢ werzez. Tu vends.
Conclure un marche, ’ Hena drech —¢ trec'h. 1l vaine.
| Dépln'lrv aux autres, | a laka — e lakeomp. Nous me
. .Dédum- dix sous. g achoro —e¢ "horoit. YVous tr
Croitre en sagesse. ! i a ziskriv — e tiskrivont,
. IMPARFALT




MODE COM
. PRESENT OU FUTUR
= Y e a skourrfe — @ skourrfent.
] gollfe —e kollfes.

Paraitre devant yn Juge, 58 ¥
Combattre pour son pays, " b
Commetlre un forfait (m*i'_
Braire comme un dne,
Battre le fer.
Croire a I'Evangile.
Craindre le Seigneur.
Dire son opinion.
- Emoudre un coutean.
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D KENTEL. — SEPTIEME LEGON
PRESENT
— ¢ lizann.

) & el fannes.
Contredire une loi, ; az — € pods.
Coudre une chemise. Xt n zask — ¢ teshomp.
Induire au mal. L ui d — e kredit.
Reprendre une coutum zou)

Extraire une partie,
Satisfaire pour un ¢

" YERBOU. — ETUDE DES VERE




Ly ia
s

I‘

r,’ﬂ YERBOU. — ETUDE DES “El'lﬂsg-‘

laterrompre notre trg
Pondre des wufs blanes
Proscrire les voleurs, |
Reconduire un vova
Reconstruire una vi
Alleiddre un oiseau.

o a ¢’ hoarzfe — ¢

M
PRESENT OU FUTUR

e hoars-

losfe — ¢ klosfes.
yreugfe — ¢ vreugfe.
a zismantrfe — ¢ 08=
trfemp .
i a strivie — e strifec’h.
ivennfe —efiven nfent.

NT OU FUTUR




Admettre parmi nous.
Cuire la bouillie.
Mettre en charge.

3 ki a rit.
Poursuivre un ennemi, ski a

a reont.
IMPARFALT
iareann.

areez.

- Preserire un devoir. ,
Transcrire ourépondre denor
Poursuivre son chemin.




— SO1 =

minés et Te.

Ver hes te
ODE CONDITIONNEL
pnﬁ&!ﬁﬁ’ L

M
FUTUR

U, — ETUDE DES VERBES My

Applaudir & une victoire,
Abolir une coutume.
Déguerpir comme un vol
Franchir une riviere,

! Kouir le lin.

.-mmolrr una mmsou n
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T, «:— ONZ e - : (
: | ZIEME LECON ..wu_gaison du verbe G“’ELOU'I}:
P e MODE INFINITIF e

"

 PRESENT
ﬁwg}out (gweh.’t )
i 3 R
. it un ami. ~ PAssE
jouir une mire, Beza gwelet, o vezd gwelet
Offrir les étrennes, 3  PARTICIPE PRESENT
| Pali r deflroi. o .' O welout.
2 ju _‘ll F.d.ﬂ! bonne heure, -
m tenir sa lﬂngun.' .

L. — ETUDE ra "
- E DES VEnngs ({)
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| 3 Verbe GWELOUT (VOGS
) KENTEL. — DOUZIEME 1Egoy E g E INDICATIF (suitej.

r : pASSE DETERMINE
- y welaz eur '\'nuu]‘(' h.
' %wo'les eur t;mr;-{ll]_ Tu el
Hen a wwezel. ‘
Finir son devoir. A w‘:l:]:;ﬁ:l:n 1 vitun
Attendrir le cooup. k- | kwalaz .
Assujelliv un cheyal. (
Aceueillir un ami.
| Eblouir les yeux.
Grandir en sagessc.

chi-rstm chemin, -




§ VERBES{ o

Cueillir les fruils

Polir o fer.

Démolip un jeu, '..

Engourdir les jambes, »

Ternir la beauté. TS

Avertir la jeunesse.

. m’ les étrangers.
Affaiblir Ia sante.
Batir un mur.

267 —

verbe GWELOUT (VOIRG:

- MODE INDICATIF

g i SIMPLE
& _ruTUR SIN

1o a welo eur ¢'hrac’h.
welo eur broc'h.
a welo eur ma rlouan.
welo kalz dridi.

a welo kisier.
welo talareged.
 FUTUR ANTERIELR
1 bezo gwelet eun drask
h gwelet ed louarn

(suite).
FUTUR
Je verrai un .
Tu verras un
1l verra unp




. — N —

. GWELOUT (VOIR).

Verbe :
MODE CONDITIONNEL w

- 3 piliss (2° forme)
am hefe gwelet eun

“houedez.
ofe gwelet eun heu-

.x,gmm,_ QUATORZIEME LE@ |

unaot = ETUDE DES VERBES ({;

Raccourcir un pantalon, b

Resplendir comme le sole
Rougir de honte
Revenir & la maison,

Maigrir en peu de temps,

Conquérir un pays.
y ‘Mil“ la brische.

in.
en defe gwelet eun tanch

v befe gwelet p englnoued
o pele -elet m:l.

&Qfegw etl:mnne 5

MODE IR
T GU FUTUR |




o,

- Affermir un picu.
Adoucir ln peine.
Amoindrir la dépense.
Bouillir de bonne heure,
Finir une lettre, e
Maintenir le droit.

| Matrir trop tard. -y
| Alourdir un fardeau.

Pl

T -

o

PR
i

— 2 -

verbe GWELOUT (¥ '
MODE SUBJONCTIF

PASSE
m beza gwelet eur melenek
17 pezo gwelet our venanen
o devezo wwelet eur
ill-ruz. 1

k- hezo gwelet k.oa‘ll-_lad..
) pezo gwelet kelien.
X:\rezo gwelet legist
PLUS-QUE-PARFALT

O




= 2
Verbes réfléchis Lterminés

avee  Pauailiawre (6]

MODE INDIC:

conjuguecs

'\M!\ -
e _@MEL — SEIZIEME

PRESENT
s zioueri a ranp.
m baouraal a rez.

m yvoukaal a ra.
enecraat a reompa

Affermir la foi.

F‘Ie-urir pendant 1'éé, ‘
Noireir les mains. g
Amollir les néfles. e L

Brunir par la chalem'; ‘ 1 mubm e
Courir trop vite, - e

| Répartir son bien.




B pRESENT OU FUTUR

 [Ep em vaga a rafenn.
em binvidikaat a ral

T A En em galounekaat a
Ouvrir la fenétra, 2 ‘En em noazout a rate
Fourbir la podle. En em wellaat ara
Engourdiv de froid. m guzalia a
Trahir nos parents.
Ressentir une gran
Dégourdir nos
Appauyrir un or

- Tressaillir 'effe




X 3 -. ‘,;
g ot SO (e

s verbes
Breman :
verra va labour.
skanva da veac 'h.
a“thamm he volez.
uriou.
Abréger un travail, erra hol labo

eac’hiou.
En abrégeant les trava . hop
| "ml}amm ho boutemr.

T — l*f'I‘L'UI-; DES VERBES ( '-.. s

Délacer un souljer,
En délacant des souhm
~ Percer un abes.
En percant des abees,
| Corriger un enfant,
En corrigeant des enf




PERR R

Verbes terminés en cer el 5“5*

Breman : 3

stlap eur mean.
lap meln.
kell eur wezen.

Nager corme un poisson.

En nageaunt comme des
sSOns.

| Echanger un animal.

En échangeant des ani

| Annoncer I'Evangile.




Verbe

< terminés en cer et

Breman :
yerraan va frederiou.
' tiskleriez ar wirionez.
skrign he zent.
lhnger les meubles. .hlac‘h'ammﬁ) he,%alg-u‘!. ;
En rangeant les outils. 3 : k;mfmt o e_acu...
| Ensemencer un champ. : sfaziont ar gwallou.
En ensemcng:antles}};ﬁg; : g Gwech-all :
| Lancer une pierre. ' lez
= '_ﬁ'lﬂﬂg{mt des pierres.

Saceager une ville.




— 98y _ . —
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11. Le meunier

-
D

; J;l-omignouneta zeulo
SCOLRES POUR mAl e

————

IR SKOL EVIT Wiz MAE

mignouned ker a
I'ho kwelout ma ana-
eo ¢ klaskfez ar |

-
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KENTEL. — DEUXIEME LECON

Sujet du Verbe

{. Les marchands ac
et vendent lenrs march

R4t 2. Vos sceurs (ui
- beaucoup . devraient
leurs dettes.
3. Leséleves élud
legon. -
~+ 4. La pluie arrosera
ée par la ch:

985 —

—_— il

Ar bleiz hager vleizez
nk zmaautanamem-k.
_ Goude ar glao ec’h
n amzer gaer.
ue a fell d’ezhan ¢
he lezen.
Arfallagr a vary atao

» fallagred a vary
vel m'ho deuz

}uk, ar iar hag | .

an

13, Le loup et la louve dévo=
rorent le mouton du voisin

14, Aprés la pluie v
hean temps. '

15, Dien veulquetuor
sa loi. e




¥

Suwfet du Verbe.

e¢heulez an

r foen.

oy
ol
e

an houadez

1. Le poulain et la

2. Le canatd, la cal
canelon nageaient

les sonl des ouvrié

| gables.

13, Ho maerot

Nl

ineza goar
er p;erd;lez-man e i
eontr.
oude beza kollet an
 oc’h ober netrd, ar
a ia da gousket.
Ar chaseour a lazo
'hoaraok disul.
a dle tec’houl
rouk hag ober

13. Volre marraine soup
co soir chez votre oncle.

journée
paresseux vonl se e«
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 KENTEL. — QUATRIEME LECO 3 .i_i! And dud a zo evel al 11, Les
i - . Joened : ar re vraz d zebr | les animaux ;

AN ; re vihan, hag ar re vi- gentlesunﬁm

. 1 a flemm anezho. R,
o ! 1. karantezuz a

I. Failes laumodne : % 12 An de.n 3 3
vre et Dieu vous bé o ' rnh:n d(;e:ll a:‘i:cqol‘;z:;

2. Mon frére veille | .':out ho g .

. & Eur gaerel em euz

3. Les couturieres e g !
et rapiéeeront les ; B E #Eudrouso AAcE
chirés.

4. La vie desm

A —————




L. Soullrons patiemme;

[ mauy que Diecu nous eny

2. L'enfant indo
l‘orei!le aux sages aﬁg_

g, Karit hoc’h enebou-

pien, grit vad d'arre a gasa

ac’hanoc’h, ha pe «ditevid ar

re hoc’h heskin, evid ma
iot bugale d’ho Tad euz
an eny (pehini) a laka he
heol da zevel war ar re vad
a war ar re zrouk.
 10; Anamzerazoare beza®
rr d’ar re na ouzont petra




S-u_,fe-t du Verbe,
dad ba da

L. Honore ton per
mére, afin que tu vivé_s
temps sur la lerre.

2. A mesure que
croissent les nuits.

3. Jaime Dieu
_est bon.

4. Pour les imp

lus gr

11. Biskoaz ne weliz eun

~ den ker berboellik. *

12. Difounn eo an ed er-

- park-man.
~ 13. Ar verc’h-ze ne ket
ken koz ha m’he deuz an
~ doare da veza.

14, Eur c’haz diskouarn |
e dal netra da logota.
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{t, Ne ket braz awale'h
ar veol-man evid an dillad

Ihaur'h euz da lakaat ebarz.
12. Tennit arberdiouc’h
n tan, poaz eo ar ¢'hik.
ier soir je i 13. Ho preur bihan en
gl ' uztersien, ne roit nemet

d'nn pivert. bmd d ezhﬂn

Fl

2. Dites @ la cuisiniére
la viande n'esl pas assez e
3. Les goultes d'eau




2. Ces pommes vous
ceront les dents.

3. Jai donné leurs étre
aux enfants.

4. Votre mére viend
voir si elle le pouvait.

5. Dien nous aime

m enfants ; il veut q

1. Gwelloc’h eo heza
] eurc‘hrouadm' paourhafur
ot beza eur roue diskiant
12. Deskadurez vad ha
farnez a laka an den da
k= veva euruz.
13, Elleac’h ma labourer
kalz, ne vank netra ; mez |
leac’h ne labour nemed i
eod, ema an dienez.

- An nep ne i‘ell ket




I. Jésus croissail en
en sagesse el en grice de
Dien et devant les hommes.

2. FEcoulez ce que dit
pire pour vous instruire,
| faites rien contre la volond

— 200

8. El leac’h m'eo stank
ar c’homsiou eo stank ar
pnc'hqou mezan nep a zo

~ piz war he gomsiou a zo

~ fur-braz.

9. An nap piou hennak

8. Laqa'u 5
parol&é.
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parce qu'ils seront appel
fants de Dieu. T
2. La voie des bo
lante comme e soleil ]
mais la voie des méch |
trés ténébreuse (somby
3. Le vrai ami se tait ¢
qu'il a entendu de

lui a ouvertson ¢

I8
-

3

I. Heureux les pacifia

~oue ebet da ober lezennou
ezhi, ha goulzkoude e
m epad an hanv pea-

, d'en em vaga abenn
‘teni ar goanv hag ar
mzer. - . .
hann da beur e cho-

h-hu kousket, tud die- |
= - -

eta e tihunoc’h ?..‘ :

|

de quoi
viendront
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ED KENTEL. — ON7IE el ! Bur micherour bevet
i ONZIEME LEF"O‘? _- : ;:i\xfn;wnlloc'h egel
R rmicherourbevet gant

Arsteriou dic’hlaniet
ar foenneier.

n enezen a zo eul |

u@rkelc‘hietazouﬁf '

L. Un fils instruit,
msltruite, les hommesi;
les fernmes instruites.




f. Les dmes affligées
consolées et fortilides
priére.

2. Ceun qui font le mal
punis. ;
3. Les bons ouvr

‘eslimés, recherchés
payés. '
4. Lespécheurs s¢
de crainte,et couver
: : £ i

41. An avalou a zo bet
tu illet gand ho moereh

Arrouedouna zoroget
ar pesked a zo tec’het

Armaout hag an dan-

a zo bet touzet er | o

n dremenel. 3
. Ael ha kleurar ¢’harr | |




T

|, Ar mevelien-ze ho
houret epad pemp

An hadou he deuz
. ¢’hoar hena na

L. Votre mere a
leltre ce malin,

2. Nous avons
| poires et des po
notre grand'mére.
- 3. Les fruits que




e T =
- ‘. N

ke andanvadez-se 12. Ce n'est pas “ef‘?*"’ brebis.
que javais demandée, -

VED KENTEL—QUATORZI‘EME_ - goulennet, eben -
. B l'autre.

i 13. Ne dites &
(que vous avez entenc
votre frére ainé.

Participe passé.

‘ho deuz al 1. 1ls ont retenu

1 _b..' [ T’ » * E - 1
ho deuzhe | dans la maison gwes rgiou a 1oa

be _ﬁrouc’ﬁet-
et braz eo va
n d’ho ti.




_—

: Participe passé.
uc’hed (pere, hon

L. Les éclairs

avons vus ont effrayé.

tits enfants. 4
2. Les arbres fr

AR

- mon pére a

grands et dﬁlmeii
fruits.

. Ar c'hleier hor boa

, 't ép&'d an arne ho deuz

ar gurun.
Ar gedon en deuz
“ar chaseour a zo het
rzet, ha debret e li eur
hiz pinvidik.




L. Je me suis f-!"
pour mieux dire, ng
sommes trompés,

2. Les deux ¢
jetéessur le lo
mordus.

.«3-. Cﬁsf&
trées in

faits qu'el
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An tan- -gwall a 7o en
cignet gant buhander

en deuz devet an holl
s:tbernwt o-kichen an ti.
- Wl hag hon holl ge-
zaoulmct

'_I;yez. hor mamm-goz.

vﬂr chas a_ 20 on em

). L'incendie
avee rapldlté eta
la récolle enmgaée_
la maison.




19 Va mamm-goz he | - Ma grand
¢'havel | un berceau 08

pre’net eur

evid he mabh-bihan.
1. Cetle maison n ' . Hon eontred ho deuz
batie par vot gk tre ger ho arad nevez.
2. M;S {'nc;';:L:ém ‘ . Da c'hoar hena a zo
2 + SV 8 4
cela vous serez bl ' : ﬂl",ggura-ouet gand he |

plusieurs. ) inez. : g

3. La foudre est & B N kzt ziiufl c’hoaz |-

petit-fils.
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; 'VED KENTEL,— DIX-HUITIEME

Participe passé

bet d'ar bes-
d’ar pors.
: d_- i komzet

1. Les pécheurs on.
gfes de retourner an pe
2. Dieu a parlé et :
fmt ;il a commandé
été crég,

gLy

frouez hor hoa
. araok deac’h,
_dare aWil]c h
udarded kalou-

0. Les fruits quen
cueillis avant hier
pas assez mars.

10. Ces sol‘d&
furent estropiés
guerre-. e
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EKVED KENTEL. — DIX-NEUVIEME Lie = Doue eo en deuz hor
i suet, krouet en deuz
e ve an heol, al loar, ar ste-
ha kement & welomp. [ voyons.
. Ar gwez braz em euz 10. Les g
L.y a beaucon da ziskar a vezo jai vaab
AR p : .
U= D) 7 i I
::ar I‘i::::dr:;t h‘l"ﬂié Ar skoueriou fall ho |
| 2 Noubliez jamais les b slletmuioc’ha eneou |«
1 conseils qui vous

doiles, el toul

pﬂ‘ﬂlﬂpﬂ' passd,
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dultd fall a gu? ho

disp J'et-

Di hunet abarz go u-

J;Qm :ir-auu azo er bed

krouet evid-omp ;

Que de hclnneg' a zo great evn
faites cet homme cl
i Que de rmlhemse
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Kasit va bragez d'ar

< emener.
~ 9. Roit gwelien d’al leu-

u.
Roit cun tamm bara

- DEVOIRS SCOLAIRES POUR JUIN ok
rs ; . - { tad keaz, ha Doue 0o

—pa .
Taolit an daou as-

~ RECAPITULATION

TELIOU STUDIET A-Z
PRECEDEMMENT ET

8. Portez
tailleur.

Veaux.

Tnia
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ED KENTEL. — DEUXIEME

. Exercices sur les articles.

euz a eur

r ¢holl braz,

L. La perte d'un éeu |
grande perte pour P

2. Par la force d'u
on ferait marcher

lagnes.

3. Dites au

— 320 =

Molenez a zo war het
diouz Konk.
Enez Vaz a zo rag-
Roskof.

13. La terre d&fnﬁiﬁ.

abondante en blé‘




P

Ewercices sur les noms.

‘marc’had

1. Le cidre est a hon 1

aux environs de Renr

2. Le roi gouvernel

me, et le campagn

el tiez kaer.

— A

_ yazad en deuz great

_ Eno e oe gwastet eur
yraz euz ar vrezelidi

p, hirio eo maro ar

Eur beac’h braz a zo |
hor c’hein.




1. Jamais, dit la
n'en vis autant.

2. Quand vous
ville, dit volre pére,

oc’h.

1,2 Troad -ar vouc’hal
, euz torret o faouta keu-

d dero.

13. Ne ket eun den fur

deuzaliet kement-se d’e-

Diwernet eo bet hol |
gand an avel.
Ambrouget em euz
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r gwall baotr.

: ."E,g“I’(oz voger al liorz a

ectifs % ' diskaret abaoe de:s;c..'-h_.._

les adjectifs. B B e

1. Une robe bl
bonne pour I'été.

2. Mettez votre fi
riche négociant.

3. Vous m’'avi
‘mauvais cheval.




dre la patrie.

2. Le fils le plus
que j'aie connu est
voisin. <4

“An ti nevez koulz
an arrebeuri a zo enn-
a dle beza gwerzet.

~ 43. Re vraz eo an dibr-

evit ho marc’h; keme-
Ar marc‘hadour-zé:
kollet eur ialc’had




. va mevel
vinlin.

{.J'enverrai, den
mon domestique

2. Avee la plus
nous etmes hier de
velles. :
. 3. Jai vendu un
mon blé.

S .
=Y. Allouzou-man a viro

ac’hanoc’h diouc'h an der-

. Ho kendervy en deuz
an dra-ze evid-oun,




j’! Dnvabhadaverc'hed
z oet da c'hoari el liors.
_@- Me awel bemdez ho

ur hag ho c¢’hoar.
“Ni a breno ho i hag

park p’ho gwerzot.

1. Vous lui avez .
braset lamain. _Hi a vire va danvez
‘ma oann er-meaz €uz |
2. I me rompit :
- gauche d'un coup de
3. Yous vous
| cheveux avec 1




_ Setuar pezaradroug
hag ar pez @ gasaan ar

mor, hag ar pez a gar €0

1. Dites & mon dome Kement a zo enn ti-
zo d'in.

de mener les vaches an
| rage. i Kemeret hoc’h euz
2. Il a vendu son ¢




EKVED KENTEL. — DIXIEME LECON

Exercices sur les pronoms.

1. Vos chevaux sonf -
mais ce cheval-ci estpl

et je ne connais
- celle-ci.
3. Montrez-moi d'
ceux-ci sont durs.

‘-'—341——

t an

aol-man_a zo Te

1 evit c’houec’h den.
44, Ar park-man ne ket
¢ awalc’h evit lakaat

gement e werzot-

d’in ar gwez-man.

Ar

mesiou-ze a 20

|

12. Je n'achéterai pas
aujourd 'hui. 4
13. Cette table

)




N‘ﬂm euz ket gwelet
o a c’houlennit.
5. Setu aze teir bioc’h,
Exercices sur les pronoms. , . -'é’il'-ﬁ'e'kr;t"a'rreaglaskit.

‘zo tear ne 1. Ce qui estyiol :
. pas. s ‘ " evit hen-nez.
2. Ce que je vot veal manazore vraz,
. un-nez azo re vihan.
3. Mon pére, donn a di va breure |
que vous voudr tet el
n | 4 Voila ce
| tous les jours.




la bonne voie.
2. Faites attention i
vous vous tromperez.
3. Quaud vous a
cela vous irez din
. 4. Le domesti
chercher cela.

5. Qui sont.

_ 13. Da be zen ¢ werzot-

ho kazek koz?

.; 14, Pebez lien a bre=

mp-ni evid-hoc’h?
. Pebez pesked eo ar

Pehini eo ar ¢’hosa
ho preudeur?
C'hui pehini a oa ker |
dik, penaoz hoc'h eus-
llet ho tanvez? .
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sent.
2. Celui qui ¢
mon frére.

. Va mamm pehimi a
deud aman hirio, a ra
gourc’hemennou d'e-

h

~ 12, Ho c’hoarezed pere

elann aliez, a garfe ez

¢'h d’ho zi. .

~ 13. An hini a zo fur a
nebeud. : '

4. An hini ne gleo k




Pep- hini a dle ker-
evit diouall he vro.
Pep tra en deuz he
Gwela _ha pep den en deuz
y siou.

t hoc’h euz-hu 1. Avez-vous G it B -3

euzabehinie kom- |
nd aman ?

anavezann ket ar

da behini

etho kazek

B ——

Exercices sur les pronoms.




I Roit d’in eur re-ben-
ho mederien, hag
‘d'e-hoc’h eur re-

welet em euz hi- |
euz ho pugale.
o




JEZERVED KENTEL. — SEIZIEME LEGq g‘:ji”]‘:fl"‘:u';e’;'l’l‘e}z
h.

Ar ganaouen-zé ne
ant, kanit eun all.

4. Ar viou-man a Z7o
d da glask re-all.

. Ar gwin-man a zo
walc’h, hogen egil

~ Exercices sur les pronoms.

: ‘na shell 1. Cet homme ne
‘ ,_-Iamrou.ta taire, il dit tout.

1&9 'h diouz 2. Tout le

menteurs, : ket houn-ne:

et, eben co.




1. Quelque jour vous
rez savoir cela. )

2. Quelques besoinsqu

il est toujours gai.

3. Quelque pluie qu’
sk S * qu
' .]_’ﬁai‘vous voir.

= 3BT

Piou-bennag a raian

a vezo kastizetl.
Piou-bennag a skoio

et gand ar c’hleze.
ha espern he zec'h-
rn he iec’hed.

chatié.

11. Quiconqu:




2. Ces deux che

chargés de sel.
3. Jaurai qu

Kouezel eo ar gurun
hed eul leo diouc’h

14, En em likit tri ha
pe pevar ha pevar.
Pemzek pe c’houe-
len e vezimp o leina.
Eatint d'en em gan-
nd ar c¢’hleze.
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g e

12, Je n'ai trouyé alam ;
ni la mére nila fille.

ONTEKVED K : |
7 KENTEL. — DIX-NEUVIEME LEGO ' em euz kavel er
' B pag ar vamin, nag ar | SOt

13. Mais, qu'a-t-il

npetraen deuz _
il & entendu cela ?
-

a en deuz klevet

L4. Je vous
ad a virann

demain ? y : : a zo kosoc'l
3. Quand je I

parlerai encore d
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UGENTVED KENTEL. — VINGTIEME

_—

orse lavarout ar pez en
suz klevet e ti ar re all.
5. Biskoaz n'em euz
slet kaeroc'h iliz.




& '5 Doujans Doue eo ar

: 'fufsnszhagar wisiegez: hag

ez a zo hetuz d'ezhan,

‘ar feiz hag ar gunyelez. | |

6. Na eneb ket ouz dou-

Doue ; ha ne dosta ket | «

t-han gand eur galoun | ¢
-bleg. '
Nevez ket pzlpeuz

.an dud, ha ne ro
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SN 3 et ; & (Gloar an den eo enor
 EILVED_KENTEL. — DEUXIEME LEGON he dad, hag eun tad heb
s : 2 10T a ZO Iezegez he vab.
7. Va mab, ro frealz d'as

enn he gozni ; arabad

glac’hari anezhan

he vuez.

1. Celui qui honore. :
est comme celui qu
un trésor. @i

2. Celui qui hono
im;ira d'une lo
celui qui lui

;]




P T

EL. — TROISIEME LECON

1. Mon fils, ne
Paumdne aux pauy

détourne pas les yeux.

.

£ tﬁed en emnt zis-
ar furnez ; ar skiant,
67 hﬂg ar gelen-.
n em ziskouez e
‘den a skiant.

pez ket a vez |

y da bec’hejou;
og ket da zen




Evel-se e tastumi d'id
nzor evid an deiz a

- h .‘
m:m:; VAB. — CONSEILS DE TOBIE A

_ hed hag euz ar ma-
1. Mon fils, écounl hag a vir ouz an ene
paroles, et mets-les d ai enn devalijen. :
ceeur, comme un fond Eurfisians yrazevezo |
2. Lorsque Dien : izen dirag Doue, evit
mon &me, fais ensey hini an devezo he
corps; et honore ta : :
qu'elle vivra, ¢
- souvenir de loutes
- | quelle a endurées &




sty - L

'-....

Tt

§ - — CINQUIEN nie s Ar re a ra ar peche
2, me fallagriez a zo ene-
. ~ ho eneou.
= 8. E peb amzer, meul
e, ha goulenn digant-
ma reno da henchou,

1. Ne fais pas a un g pa choumo da holl gu- [

que tu ne voudrais pas

te fit. i
2. Mange ton pain .

pauvres, el avee ceux




= g —

'HVED KENTEL. — SIXIEME LEQO) Joua roar vuez, hag
' heap-badelez : hag arre
souj an Aotrou Doue, a

e O anezhan.”
AR GWIR VIGNOUN. — LE VAT ANI ] Mag touj eun den
S E ' ¢ kavo dre-re eur

'- 1. 8i lu veux avo tez vad ; rag he vi-
table ami, pren - ; a vezo henvel out-
I'avoir éprouvé, et ne ' [ )
sitoL @ lui.

2. Celui-ci sera
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9, Na wall-gaz ket ar

icher a labour gand

d, nag an devesiour

he vuez evid-od.

in‘l. Fluiglmului de 1 o ?a::z: ‘;ef (:'id eve}
Jus e et le mal s-éloi 3 ervicher en
toi. ‘ kiant ; na zinac’h ket
2. Mon fils, ne séme { a 2 d’ezhan, ha n’hel
: ket da goueza en die- | -

| tice, de crainte qu
- moissonnes sept fois
| de faire l'aumone.
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ket lava-
erea zo fur,
o c'he-

1. Ne méprise
homme dans sa vieill
ceux qui vieillissent
comime nous.

2. Ne méprise poir
cours des sages
mais parle volontiers
sages lecons. =

3. Ne dispute pas

- | grand parleur, et

de bois dan

- ST

LN etenn tu all

- Nagrela ke

; eﬂg:‘r::m ec’h euz kre-
vezo red d'id disteu-

N > hent
‘8. Naz a ket enn
na zistolche he zrou-

‘war-n-od : rag hen a
jervez he ioul, ha tea

eun den rok, gand’

tre) au-dessus

llet gant-han dre he | et

n em rendael ke .
den buanek, ha |

T

nn




—

&om Doue ema
anden ; hag hen ¢co
i war benn an den
an enor a zo dleet

o

n

uz netra gwasoc’h

‘an hini a gar an ar-

1. Ne quitte point 1
3 rag gwerza a rale

ami, car le nouveau nel
point semblable.

2. Le nouvel ami est un
nouvean ; il vieillira

le gotteras avee plaisir. oue a

1k | les richesses du

0 | tu ne sais pas

ar re a zouj
o enoret ; hogen | gn
a zilez gour-

< Le bonheur de
est dans la main | :




~ DEKVED KENTEL. — DIXIEME LECONT

Ht?ul!rﬂﬂlb“ O UpP.
pervers, plus.-ﬂs

3

ALIOU MAD. — BONS CONSEILS v ‘-v%_eustumonl-
. . rud zo hag hi dinerz,
an den irel a i. La sagesse de ) w d’ezho a skoa-
humble I'élévera en b &wle’bel‘ ha paour-
et le fera siéger au 1 4 md Doue a zell
grands. . ; z, a |

2. Ne loue point un homs Vo ans ho i
pour sa mine avanl
ne méprise point
| pour sa chétive ¢
3&




péche plus: mais prie

que tes péchés passés te

pardonnés, ~

. Eurvuez he
an dud gaouiad ; ho
oz a vezo gant-ho

b enor ¢o

.
~ An hini a lavar kalz
a ¢'hlazo he ene;
n hini a gemer eur

a vezo | v
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7. Bouche-toi hl i

| . ‘cank da ziskouarn
ZEKVED KENTEL. — DOUZIEME LECO! s hana zelaou ket | avee des épines, et
_ point la méem

1 deod : laka eun OT
Hlon ouz da ¢ 'he- | mels & ta boum
RESTELIOU FUR. — SAGES LECONS

‘Kaloun an dud dis- | 1 Le cour des insensé gamdnde“zid“ G
enn ho genou ; | dans leur bouche, et arc’hant, ha gra eur
an dud fura zo | che des sages est da s 1 qv.it poueza da gon-

cour. eur westign reiz
2. Les levres des im er da ¢’henou.
dents diront des ot hh evez na fazifez |
les paroles des homy d d un

denls seront  pes s‘m 88 3

balance.

3. Celui qui




AVED KENTEL. — TREIZIEME LECON
N

KENTELIOU FUR. — SAGES LEcoxs

lleo gwerzidigez
eged hini an ar-

. Le trafic de la ss

5 it
vaut micux que celui de al

gent et le fruit en est ply

cellent que l'or le plus pw

elle est plus précieus
tous les biens et tout
peut désirer ne peut

: i
oul an traou-ma a zirak
] , g:zac-ul.tgad mir dim 3

~ hag ar ¢ ‘huzul, hag hi

" vezo buez da ene ha

tlerer da ¢’houzouk.
7. Neuze e val'. _

fisians en da he

oad n'en em
an Aotrou |




L. N'empéche point.
le bien celui qui le peut.
le peux ,,fan ausSl 1

_ Va et reviens , je t
- "Iemm!llcfrsque tu

& Ar c'hloar a vezo perz |
e fur, hag an dismeganz

emer keta zudi e
n.chou an dud I'all ha




L. L'homme sans foi

homme sans valeur,
tions démentent sa bo
2. L'homine perye

b I_ %‘Mtrg va mah, m&’

da dad, ha mna zr,lﬁw




— 392 —

. : ‘- ar re d-alvoudusg' o
D KENTEL. — SEIZIEME o Chocatusur
| , ket beza lekeat keit

3 umann er ¢’huzul,hag |
- 1 e-kreiz ar
L. 0 hommes ! je” crie ve van . 1
vous: c'est aux
hommes que mavoix
. 2. Vous, imprud




ouit va frezegen-
pegzit fur, ha na Z15-
anezho.

an den a

1. laime ceux
ment, et ceux qui vy
le matin pour me
me trouveront.

2. Les richesses
o margnifihm;ga
sont avee moi,

3. Car




1. La bouche du
une source de vie, et
des méchants cache |

2. La haine excite
relles, et la charité
' chaque faute.

eod an den S'W‘“M

vei arc hant dilastez;
¢n kaloun an dud fal-

'Bennoz an

ra an dud vauhk,_ 1
c'hlac’ har n,e deve-




{ war an douar Pe' B
*ll “h Penn an den

‘hag ar pec'her.
he gelenn




1. Le fils qui

écoute la doctrine de

ra trugarez.
 touellor ne gav:




